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Projeto de alteração 6300 === ENVI/6300 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 02 03 03 — Agência Europeia dos Produtos Químicos — Legislação relativa às substâncias químicas

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

02 03 03 p.m. p.m. 7 800 000 7 800 000 6 664 976 6 664 976 1 135 024 1 135 024 7 800 000 7 800 000

Reserva

Total p.m. p.m. 7 800 000 7 800 000 6 664 976 6 664 976 1 135 024 1 135 024 7 800 000 7 800 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6334 === ENVI/6334 ===

apresentada por Bas Eickhout, Grupo dos Verdes/Aliança Livre Europeia

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 05 03 01 01 — Regime de pagamento único — RPU

Alterar as observações do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

05 03 01 01
30 083 000 

000
30 083 000 

000
29 152 000 

000
29 152 000 

000
29 152 000 

000
29 152 000 

000
29 152 000 

000
29 152 000 

000

Reserva

Total
30 083 000 

000
30 083 000 

000
29 152 000 

000
29 152 000 

000
29 152 000 

000
29 152 000 

000
29 152 000 

000
29 152 000 

000

Observações:

Após o parágrafo:

Esta dotação destina-se a cobrir as despesas ao abrigo .......... e do título III do Regulamento (CE) n.º 
1782/2003.

Acrescentar o texto seguinte:

As dotações não devem ser utilizadas para subsidiar a reprodução ou a criação de touros utilizados para 
touradas de morte.

JUSTIFICAÇÃO:

Segundo a Convenção Europeia relativa à Proteção dos Animais nos Locais de Criação (Diretiva 98/58/CE 
do Conselho), não devem infligir-se a estes animais dores, lesões, medo ou sofrimento. Estas condições não 
se encontram obviamente reunidas quando se trata de touros utilizados para touradas de morte. Por 
conseguinte, estes touros não são elegíveis para as ajudas diretas da PAC. A Comissão deverá apresentar um 
relatório sobre as medidas que tomou, enquanto guardiã dos Tratados, para cumprir as disposições da 
Convenção.
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6333 === ENVI/6333 ===

apresentada por Bas Eickhout, Grupo dos Verdes/Aliança Livre Europeia

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 05 03 02 99 — Outros (ajudas diretas)

Alterar as observações do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

05 03 02 99 9 675 640 9 675 640 7 837 216 7 837 216 7 837 216 7 837 216 7 837 216 7 837 216

Reserva

Total 9 675 640 9 675 640 7 837 216 7 837 216 7 837 216 7 837 216 7 837 216 7 837 216

Observações:

Após o parágrafo:

Esta dotação destina-se a cobrir as despesas com outras .......... saldos remanescentes das despesas 
relacionadas com:

Alterar o texto do seguinte modo:

– o montante complementar ao pagamento por superfície nos termos do título IV, capítulo 8, do 
Regulamento (CE) n.º 1782/2003 e do artigo 4.o, n.º 4, do Regulamento (CE) n.º 1251/1999,

– a ajuda por hectare para a manutenção das produções de grão-de-bico, de lentilhas e de ervilhaca, nos 
termos do título IV, capítulo 13, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003 e do Regulamento (CE) n.º 
1577/96,

– o regime transitório para as forragens secas, nos termos dos Regulamentos (CE) n.º 603/95, (CE) n.º 
1782/2003 e (CE) n.º 1786/2003,

– as ajudas suplementares aos produtores de trigo duro em zonas de produção não tradicional, nos termos 
do título IV, capítulo 10, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003 e do artigo 5.o do Regulamento (CE) n.º 
1251/1999,

– o prémio de dessazonalização para os bovinos, nos termos do título IV, capítulo 12, do Regulamento 
(CE) n.º 1782/2003 e do artigo 5.º do Regulamento (CE) n.º 1254/1999,

– o prémio à extensificação para a carne de bovino, nos termos do título IV, capítulo 12, do Regulamento 
(CE) n.º 1782/2003 e do artigo 13.o do Regulamento (CE) n.º 1254/1999,

– os pagamentos complementares aos produtores de carne de bovino, nos termos do artigo 133.o do 
Regulamento (CE) n.º 1782/2003 e do artigo 11.o do Regulamento (CE) n.º 1254/1999,

– os pagamentos complementares no setor das carnes de ovino e de caprino, nos termos do título IV, 
capítulo 11, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003 e do artigo 5.o do Regulamento (CE) n.º 2519/2001,

– o prémio aos produtos lácteos concedido aos produtores de leite, nos termos do título IV, capítulo 7, do 
Regulamento (CE) n.º 1782/2003,

– os prémios adicionais concedidos aos produtores de leite, nos termos do título IV, capítulo 7, do 
Regulamento (CE) n.º 1782/2003,

– a ajuda compensatória para as bananas, nos termos do artigo 12.o do Regulamento (CEE) n.º 404/93,

– a ajuda transitória para os produtores de beterraba açucareira, nos termos do título IV, capítulo 10-E, do 
Regulamento (CE) n.º 1782/2003,

– o estabelecimento do regime agrimonetário do euro, nos termos do Regulamento (CE) n.º 2799/98,
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– as ajudas por superfície para as uvas secas, nos termos do artigo 7.º do Regulamento (CE) n.º 2201/96,

– a ajuda por superfície concedida aos produtores de culturas energéticas, nos termos do título IV, capítulo 
5, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003,

– a ajuda por superfície para os cereais, sementes oleaginosas, proteaginosas, silagem de forragem e 
retirada das terras, nos termos do título IV, capítulo 10, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003 e do artigo 
4.º, n.º 3, do Regulamento (CE) n.º 1251/1999,

– as ajudas complementares aos pagamentos por hectare concedidos aos produtores de trigo duro em zonas 
não tradicionais de produção, nos termos do título IV, capítulo 10, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003 e 
do artigo 5.º do Regulamento (CE) n.º 1251/1999,

– as ajudas à produção de sementes, nos termos do título IV, capítulo 1, secção 5, do Regulamento (CE) n.º 
73/2009, do título IV, capítulo 9, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003 e do artigo 3.º do Regulamento 
(CE) n.º 2358/71,

– o prémio especial à carne de bovino, nos termos do título IV, capítulo 1, secção 11, do Regulamento 
(CE) n.º 73/2009, do título IV, capítulo 12, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003 e do artigo 4.º do 
Regulamento (CE) n.º 1254/1999,

– o prémio ao abate de vitelos, nos termos do título IV, capítulo 1, secção 11, do Regulamento (CE) n.º 
73/2009, o título IV, capítulo 12, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003 e o artigo 11.º do Regulamento 
(CE) n.º 1254/1999, e eventuais saldos remanescentes dos prémios para a transformação de jovens 
vitelos machos, em conformidade com o artigo 4.º-I do Regulamento (CEE) n.º 805/68 do Conselho, de 
27 de junho de 1968, que estabelece a organização comum de mercado no setor da carne de bovino,

– o prémio ao abate de bovinos adultos, nos termos do título IV, capítulo 1, secção 11, do Regulamento 
(CE) n.º 73/2009, do título IV, capítulo 12, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003 e do artigo 11.º do 
Regulamento (CE) n.º 1254/1999, e eventuais saldos remanescentes dos prémios para a transformação de 
jovens vitelos machos, nos termos do artigo 4.º-I do Regulamento (CEE) n.º 805/68,

– a ajudas à produção pagas aos produtores de batata que produzam batata destinada ao fabrico de fécula, 
nos termos do título IV, capítulo 1, secção 2, do Regulamento (CE) n.º 73/2009 e título IV, capítulo 6, do 
Regulamento (CE) n.º 1782/2003,

– a ajudas por superfície para o arroz, nos termos do título IV, capítulo 1, secção 1, do Regulamento (CE) 
n.º 73/2009 e do título IV, capítulo 3, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003, e qualquer saldo 
remanescente dos pagamentos, nos termos do artigo 6.º do Regulamento (CE) n.º 3072/95,

– a ajuda para os olivais, nos termos do título IV, capítulo 10-B, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003, do 
artigo 3.º do Regulamento (CEE) n.º 154/75 e do título II do Regulamento n.º 136/66/CEE,

– a ajuda concedida aos produtores de tabaco em rama, nos termos do título IV, capítulo 10-C, do 
Regulamento (CE) n.º 1782/2003, do artigo 1.º do Regulamento (CE) n.º 546/2002, do título I do 
Regulamento (CEE) n.º 2075/92 e do artigo 3.º do Regulamento (CEE) n.º 2076/92,

– a ajuda por superfície para o lúpulo, nos termos do título IV, capítulo 10-D, do Regulamento (CE) n.º 
1782/2003 e do artigo 12.º do Regulamento (CEE) n.º 1696/71,

– o prémio específico à qualidade para o trigo duro, nos termos do título IV, capítulo 1, do Regulamento 
(CE) n.º 1782/2003,

– a ajuda aos produtores de proteaginosas, nos termos do título IV, capítulo 1, secção 3, do Regulamento 
(CE) n.º 73/2009 e do título IV, capítulo 2, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003,

– a ajuda por superfície aos produtores de frutas de casca rija, nos termos do título IV, capítulo 1, secção 4, 
do Regulamento (CE) n.º 73/2009 e do título IV, capítulo 4, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003,

– os pagamentos transitórios aos agricultores produtores de tomate, em aplicação dos artigos 54.º, n.º 1, e 
128.º, n.º 1, do Regulamento (CE) n.º 73/2009, e dos artigos 68.º-B, n.º 1, e 143.º-BC, n.º 1, do 
Regulamento (CE) n.º 1782/2003, as ajudas relativas ao pagamento transitório para frutos de 
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baga, em conformidade com o título IV, capítulo 1, secção 9, do Regulamento (CE) n.º 73/2009 e o título 
IV, capítulo 10-H, do Regulamento (CE) n.º 1782/2003,

– as ajudas diretas concedidas nas regiões ultraperiféricas, nos termos do artigo 70.º, n.º 1, alínea b), do 
Regulamento (CE) n.º 1782/2003, e as ajudas diretas concedidas nessa regiões antes de 2006.

JUSTIFICAÇÃO:

A atribuição de ajudas ao tabaco entra em contradição com os objetivos da política de saúde da UE, que 
visam desincentivar o consumo de tabaco. A PAC não deve financiar atividades que geram custos 
externalizados para a saúde pública ou o ambiente.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6332 === ENVI/6332 ===

apresentada por Bas Eickhout, Grupo dos Verdes/Aliança Livre Europeia

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 05 04 60 01 — Promoção de um desenvolvimento rural sustentável, mais equilibrado do ponto de 
vista territorial e ambiental, menos prejudicial para o clima, mais resistente às alterações climáticas e mais 
inovador

Modificar os valores e as observações como segue:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

05 04 60 01
13 970 049 

059
1 267 275 423

13 796 873 
677

5 478 000 000
13 796 873 

677
5 434 500 000 3 200 000 000 3 243 500 000

16 996 873 
677

8 678 000 000

Reserva

Total
13 970 049 

059
1 267 275 423

13 796 873 
677

5 478 000 000
13 796 873 

677
5 434 500 000 3 200 000 000 3 243 500 000

16 996 873 
677

8 678 000 000

Observações:

Após o parágrafo:

As medidas de desenvolvimento rural serão aferidas .......... hídricos, a biodiversidade e as energias 
renováveis.

Acrescentar o texto seguinte:

Os Estados-Membros deverão comunicar as medidas em matéria de alterações climáticas, proteção dos 
recursos hídricos, biodiversidade e energias renováveis, inclusive no setor do leite e das pastagens e 
culturas relacionadas. Os Estados-Membros deverão comunicar igualmente as medidas tomadas no 
domínio das práticas agrícolas sustentáveis.

JUSTIFICAÇÃO:

Observações: Uma vez que as medidas de desenvolvimento rural serão aferidas por indicadores de 
desempenho mais precisos dos sistemas agrícolas e métodos de produção, de molde a responder aos desafios 
relacionados com as alterações climáticas, a proteção dos recursos hídricos, a biodiversidade e as energias 
renováveis, é indispensável melhorar as informações que são comunicadas pelos Estados-Membros.

Dados: 3,2 mil milhões de euros são transferidos dos pagamentos diretos no âmbito da PAC para os 
programas de desenvolvimento rural.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6301 === ENVI/6301 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar
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-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 07 01 01 — Despesas relativas a funcionários e agentes temporários do domínio de intervenção 
«Ambiente»

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 01 01 46 164 413 46 164 413 47 450 055 47 450 055 47 061 639 47 061 639 388 416 388 416 47 450 055 47 450 055

Reserva

Total 46 164 413 46 164 413 47 450 055 47 450 055 47 061 639 47 061 639 388 416 388 416 47 450 055 47 450 055

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6302 === ENVI/6302 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 07 01 04 01 — Despesas de apoio ao Programa para o Ambiente e a Ação Climática (LIFE) —
subprograma para o ambiente

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 01 04 01 14 765 000 14 765 000 1 594 520 1 594 520 1 498 849 1 498 849 95 671 95 671 1 594 520 1 594 520

Reserva

Total 14 765 000 14 765 000 1 594 520 1 594 520 1 498 849 1 498 849 95 671 95 671 1 594 520 1 594 520

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6344 === ENVI/6344 ===

apresentada por Kateřina Konečná, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar, 
João Ferreira

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 07 01 04 01 — Despesas de apoio ao Programa para o Ambiente e a Ação Climática (LIFE) —
subprograma para o ambiente

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 01 04 01 14 765 000 14 765 000 1 594 520 1 594 520 1 498 849 1 498 849 5 366 911 5 366 911 6 865 760 6 865 760

Reserva

Total 14 765 000 14 765 000 1 594 520 1 594 520 1 498 849 1 498 849 5 366 911 5 366 911 6 865 760 6 865 760

JUSTIFICAÇÃO:

Ao longo dos anos, os Estados-Membros têm sido confrontados com uma escassez significativa dos fundos 
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do programa LIFE, pelo que é necessário consagrar 1 % do Quadro Financeiro Plurianual para 2014-2020 a 
estes objetivos. A falta de financiamento compromete a gestão de zonas da Rede Natura 2000, o que tem 
prejudicado a eficácia e a coerência global deste instrumento, acentuando a degradação dos valores naturais, 
das espécies protegidas e dos habitats.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6303 === ENVI/6303 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 07 01 06 01 — Agência de Execução para as pequenas e Médias Empresas — Contribuição do 
LIFE

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 01 06 01 3 476 000 3 476 000 5 608 850 5 608 850 5 272 319 5 272 319 336 531 336 531 5 608 850 5 608 850

Reserva

Total 3 476 000 3 476 000 5 608 850 5 608 850 5 272 319 5 272 319 336 531 336 531 5 608 850 5 608 850

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6305 === ENVI/6305 ===

apresentada por Giovanni La Via, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 07 02 01 — Contribuir para uma economia mais ecológica e eficiente na utilização dos recursos e 
para o desenvolvimento e a aplicação da política e da legislação da União em matéria de ambiente

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 01 125 439 106 4 260 237 120 670 000 30 634 000 116 670 000 26 634 000 4 000 000 4 000 000 120 670 000 30 634 000

Reserva

Total 125 439 106 4 260 237 120 670 000 30 634 000 116 670 000 26 634 000 4 000 000 4 000 000 120 670 000 30 634 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6338 === ENVI/6338 ===

apresentada por Kateřina Konečná, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar, 
João Ferreira

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 07 02 01 — Contribuir para uma economia mais ecológica e eficiente na utilização dos recursos e 
para o desenvolvimento e a aplicação da política e da legislação da União em matéria de ambiente
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Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 01 125 439 106 4 260 237 120 670 000 30 634 000 116 670 000 26 634 000 322 366 871 84 822 497 439 036 871 111 456 497

Reserva

Total 125 439 106 4 260 237 120 670 000 30 634 000 116 670 000 26 634 000 322 366 871 84 822 497 439 036 871 111 456 497

JUSTIFICAÇÃO:

Ao longo dos anos, os Estados-Membros têm sido confrontados com uma escassez significativa dos fundos 
do programa LIFE, pelo que é necessário consagrar 1 % do Quadro Financeiro Plurianual para 2014-2020 a 
estes objetivos. A falta de financiamento compromete a gestão de zonas da Rede Natura 2000, o que tem 
prejudicado a eficácia e a coerência global deste instrumento, acentuando a degradação dos valores naturais, 
das espécies protegidas e dos habitats.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6304 === ENVI/6304 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 07 02 02 — Travar e inverter a perda de biodiversidade

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 02 121 213 057 1 009 911 147 832 750 40 699 000 141 288 875 34 155 125 6 543 875 6 543 875 147 832 750 40 699 000

Reserva

Total 121 213 057 1 009 911 147 832 750 40 699 000 141 288 875 34 155 125 6 543 875 6 543 875 147 832 750 40 699 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6341 === ENVI/6341 ===

apresentada por Kateřina Konečná, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar, 
João Ferreira

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 07 02 02 — Travar e inverter a perda de biodiversidade

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 02 121 213 057 1 009 911 147 832 750 40 699 000 141 288 875 34 155 125 282 956 824 16 543 875 424 245 699 50 699 000

Reserva

Total 121 213 057 1 009 911 147 832 750 40 699 000 141 288 875 34 155 125 282 956 824 16 543 875 424 245 699 50 699 000

JUSTIFICAÇÃO:

Ao longo dos anos, os Estados-Membros têm sido confrontados com uma escassez significativa dos fundos 
do programa LIFE, pelo que é necessário consagrar 1 % do Quadro Financeiro Plurianual para 2014-2020 a 
estes objetivos. A falta de financiamento compromete a gestão de zonas da Rede Natura 2000, o que tem 
prejudicado a eficácia e a coerência global deste instrumento, acentuando a degradação dos valores naturais, 
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das espécies protegidas e dos habitats.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6306 === ENVI/6306 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 07 02 03 — Apoiar a melhoria da governação e da informação em matéria de ambiente a todos os 
níveis

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 03 38 999 836 7 182 812 51 493 000 16 192 000 48 493 000 13 192 000 3 000 000 3 000 000 51 493 000 16 192 000

Reserva

Total 38 999 836 7 182 812 51 493 000 16 192 000 48 493 000 13 192 000 3 000 000 3 000 000 51 493 000 16 192 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6307 === ENVI/6307 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 07 02 04 — Contribuição para acordos ambientais multilaterais e internacionais

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 04 3 500 000 2 394 437 3 600 000 3 243 117 3 600 000 3 126 644 116 473 3 600 000 3 243 117

Reserva

Total 3 500 000 2 394 437 3 600 000 3 243 117 3 600 000 3 126 644 116 473 3 600 000 3 243 117

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6308 === ENVI/6308 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 07 02 05 01 — Agência Europeia dos Produtos Químicos — Atividades no domínio da legislação 
em matéria de biocidas

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante
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Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 05 01 5 023 252 5 023 252 5 474 125 5 474 125 5 408 516 5 408 516 65 609 65 609 5 474 125 5 474 125

Reserva

Total 5 023 252 5 023 252 5 474 125 5 474 125 5 408 516 5 408 516 65 609 65 609 5 474 125 5 474 125

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6336 === ENVI/6336 ===

apresentada por Michèle Rivasi, Grupo dos Verdes/Aliança Livre Europeia

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Acrescentar: 07 02 77 28
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 77 28 1 000 000 700 000 1 000 000 700 000

Reserva

Total 1 000 000 700 000 1 000 000 700 000

Designação:

Projeto-piloto — Estudos de viabilidade para a criação de um local de acolhimento e de investigação 
médica para pessoas com intolerância às ondas elétricas e eletromagnéticas

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

A hipersensibilidade às ondas elétricas e eletromagnéticas é uma patologia emergente na Europa na 
sequência da exposição permanente e a longo prazo de um número crescente de cidadãos europeus a 
múltiplas fontes de radiações, nomeadamente no local de trabalho. Apenas a Suécia, no Norte, reconhece 
já oficialmente esta síndrome enquanto deficiência. Os cidadãos que padecem desta síndrome nos 
restantes 27 Estados-Membros são assim, de facto, vítimas de uma grande desigualdade de acesso ao 
reconhecimento e ao tratamento da sua deficiência.

O nível reduzido de investigação científica sobre esta síndrome e o número crescente de pessoas afetadas 
fazem com que seja um problema de saúde pública na Europa, tanto do ponto de vista da investigação 
médica como das soluções concretas a adotar para prevenir e mitigar o sofrimento gerado pela mesma.

Este projeto-piloto visa, portanto, financiar os estudos de viabilidade necessários para a criação de um 
local de acolhimento de pessoas com intolerância às ondas elétricas e eletromagnéticas, num ambiente 
propício (na montanha, por exemplo). 

Este projeto permitirá, por um lado, que os cidadãos da Europa que sofrem de eletrohipersensibilidade se 
tratem em condições dignas e, por outro, que os cientistas acolhidos no local realizem mais facilmente as 
suas investigações para entender a patologia de que estas pessoas sofrem e elaborar boas práticas para a 
gestão quotidiana da sua deficiência. Deverão efetuar-se vários diagnósticos de adaptação dos edifícios e 
da presença de ondas elétricas e eletromagnéticas no ambiente, bem como um estudo sobre a governação 
multilateral (União Europeia, representantes eleitos a nível local, associações europeias de vítimas, 
cientistas e operadores telefónicos) para a gestão do local.

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Projeto-piloto na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento 
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras aplicáveis ao 
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orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de 
26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

Projeto-piloto.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6343 === ENVI/6343 ===

apresentada por Kateřina Konečná, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar, 
João Ferreira

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Acrescentar: 07 02 77 28
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 77 28 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Reserva

Total 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Designação:

Projeto-piloto — Proteção de minas de água e reabilitação de infraestruturas associadas em zonas rurais

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

Este projeto-piloto visa promover a proteção de minas de água em zonas rurais, a fim de resolver o 
problema da escassez de água em determinadas épocas do ano, principalmente para fins agrícolas, tornar 
mais eficiente a utilização das águas que se perdem durante o inverno, procedendo ao seu 
armazenamento para utilização na agricultura no verão, para o abastecimento de meios aéreos de 
combate a incêndios (helicópteros) e para o consumo da população em fontanários e chafarizes públicos.

Fases do projeto:

1. Estudar possíveis metodologias comuns e requisitos mínimos para a proteção de minas de água;

2. Preparar a fase de conceção de planos de proteção e reabilitação de infraestruturas de minas e 
armazenamento de água, partindo dos estudos elaborados e do trabalho desenvolvido.

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Projeto-piloto na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento 
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras aplicáveis ao 
orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de 
26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

O projeto-piloto tem como objetivo proteger minas de água e construir ou reabilitar infraestruturas de 
armazenamento em zonas rurais, bem como garantir o abastecimento de água para a agricultura durante a 
estação seca e contribuir para o combate a incêndios e para a reabilitação de fontanários e chafarizes 
públicos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6345 === ENVI/6345 ===
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apresentada por Kateřina Konečná, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar, 
João Ferreira

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Acrescentar: 07 02 77 28
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 77 28 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Reserva

Total 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Designação:

Projeto-piloto — Cooperação para a definição de uma metodologia comum e requisitos mínimos para o 
mapeamento de perigos e riscos

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

Este projeto-piloto tem por objetivo tornar comparáveis e analisáveis dados que permitam fazer o 
mapeamento de perigos e riscos, com base na cooperação entre Estados-Membros.

Este projeto tem como ponto de partida a proposta, formulada no relatório Ferreira sobre a prevenção de 
catástrofes naturais e de catástrofes provocadas pelo homem, relativa à criação de uma rede composta por 
representantes dos vários serviços nacionais competentes de todos os Estados-Membros, que funcione no 
âmbito da cooperação entre autoridades nacionais, regionais e locais com responsabilidades no ciclo de 
gestão de catástrofes, no ordenamento territorial e no mapeamento e gestão de riscos.

Mais concretamente, o projeto-piloto visa:

1. Recolher dados quantitativos e qualitativos para o mapeamento de perigos e riscos;

2. Analisar possíveis metodologias comuns e requisitos mínimos para o mapeamento de perigos e riscos;

3. Propor uma metodologia comum para o mapeamento de perigos e riscos, partindo dos estudos e do 
trabalho desenvolvido pela rede, envolvendo representantes do setor agrícola, mediante consulta do 
PNUA e de organizações sociais, intervenção não-governamental neste domínio e outros atores com uma 
relação estreita com a terra.

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Projeto-piloto na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento 
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras aplicáveis ao 
orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de 
26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

Este projeto-piloto tem por objetivo tornar comparáveis e analisáveis dados que permitam fazer o 
mapeamento de perigos e riscos, com base na cooperação entre Estados-Membros.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6346 === ENVI/6346 ===

apresentada por Kateřina Konečná, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar, 
João Ferreira

-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION

Acrescentar: 07 02 77 28
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 77 28 2 000 000 2 000 000 2 000 000 2 000 000

Reserva

Total 2 000 000 2 000 000 2 000 000 2 000 000

Designação:

Projeto-piloto — Incentivo à instalação de populações nas zonas rurais — Combate à desertificação

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

Este projeto-piloto visa promover a instalação de populações em zonas rurais. Destina-se a proporcionar 
uma melhor compreensão dos fatores suscetíveis de promover essa instalação. Propõe-se criar uma 
metodologia para a conceção de projetos, a nível local e regional, que visem a fixação de populações em 
zonas rurais, baseando-se na identificação das necessidades e capacidades de cada localidade/região.

Fases do projeto:

1. Recolha de informação nos Estados-Membros sobre as condições que devem ser criadas para promover 
a instalação efetiva das populações nas zonas rurais (será necessário consultar as populações e os vários 
agentes e autoridades locais);

2. Identificação dos problemas e potencialidades de cada região para a realização deste objetivo;

3. Análise de boas práticas e casos de sucesso;

4. Conceção do projeto, aos níveis local e regional, para a instalação de populações em zonas rurais.

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Projeto-piloto na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento 
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras aplicáveis ao 
orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de 
26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

A instalação de populações em zonas rurais é extremamente importante para garantir a coesão territorial, 
travar a desertificação, inverter a tendência para o abandono da agricultura, promover o desenvolvimento 
económico e evitar a ocorrência de catástrofes naturais e de catástrofes de origem humana. Pretende-se, com 
este projeto-piloto, desenvolver uma metodologia para a conceção de projetos, a nível local e regional, que 
visem a instalação de populações em zonas rurais.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6349 === ENVI/6349 ===

apresentada por József Nagy, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Acrescentar: 07 02 77 28
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 77 28 400 000 400 000 400 000 400 000
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Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

Reserva

Total 400 000 400 000 400 000 400 000

Designação:

Projeto-piloto — Definição do equilíbrio entre o direito do Estado de regular os objetivos legítimos das 
políticas públicas, os direitos dos investidores à proteção dos seus investimentos e os direitos dos cidadãos 
em matéria de ambiente e saúde pública à luz do TTIP

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

Este projeto-piloto deverá lançar o diálogo público sobre a proteção ambiental no contexto do TTIP. O 
diálogo deverá envolver todas as partes interessadas, incluindo representantes dos governos, peritos 
ambientais e a sociedade civil. O diálogo deverá focar os princípios da regulação estatal dos objetivos 
legítimos das políticas públicas, ajudando a formular uma abordagem comum para o tratamento desses 
objetivos políticos à luz dos atuais e futuros regimes de proteção dos investimentos. Este diálogo é 
imprescindível para que o público entenda a necessidade de regulação estatal nestes domínios e a 
necessidade de assegurar que todas as partes interessadas recebam um tratamento justo e possam contar 
com a adoção de medidas legislativas proporcionadas e previsíveis.

Parte desta dotação deverá ser atribuída à realização de análises SWOT objetivas do TTIP que possam 
permitir uma maior sensibilização do público para os verdadeiros prós e contras.

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Projeto-piloto na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento 
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras aplicáveis ao 
orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de 
26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

O direito dos Estados-Membros e da UE de regular e implementar os objetivos das políticas públicas é um 
aspeto fundamental do contrato social entre os cidadãos e um governo democrático. O exercício deste direito 
não deve violar nem desrespeitar as suas obrigações nacionais ou internacionais em relação aos investidores 
estrangeiros, que esperam um tratamento não-discriminatório e equitativo. A definição de uma política 
comum que justifique e defenda o equilíbrio destes objetivos através do estabelecimento de critérios para a 
utilização legítima das isenções das políticas públicas e a sua avaliação deverá ser uma das principais 
prioridades.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6350 === ENVI/6350 ===

apresentada por György Hölvényi

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Acrescentar: 07 02 77 28
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 77 28 1 500 000 1 500 000 1 500 000 1 500 000

Reserva

Total 1 500 000 1 500 000 1 500 000 1 500 000
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Designação:

Projeto-piloto — Expansão contínua e impacto das algas azuis invasivas na qualidade da água na Bacia 
Panónica

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

Devido ao aquecimento global, um vasto leque de espécies invasivas está a alastrar da região tropical 
mediterrânica mais para norte. A Bacia Panónica, em virtude da sua situação geográfica, bacia fechada e 
temperaturas elevadas no verão, é uma das regiões mais ameaçadas da Europa. As águas que correm 
através da bacia constituem uma parte importante dos recursos de água doce de nove países europeus. A 
presença e o desenvolvimento maciço de algas azuis invasivas (cianobactérias) nas águas doces competem 
com as espécies autóctones e podem reduzir a biodiversidade. As espécies invasivas instalam-se e mantêm-
se presentes em novos habitats através da sobrevivência a longo prazo das células dormentes. Muitas têm 
a capacidade de fixar o azoto atmosférico e de alterar o teor de azoto destas águas. Algumas espécies 
invasivas são potenciais produtoras de toxinas, sendo nocivas para tudo o que depende dos recursos 
hídricos, como a pesca, os produtores de animais e o abastecimento de água potável. A economia regional 
é afetada, uma vez que as PME recebem menos receitas do turismo. A produção de toxinas pode criar 
sérios problemas ao abastecimento de água potável, dado que este requer tratamento especializado para 
eliminar os compostos tóxicos, bem como para neutralizar o impacto sobre a sua utilização para fins 
recreativos e danos no setor da aquicultura. O desenvolvimento crescente das algas azuis representa uma 
ameaça grave à saúde animal e humana à escala regional e global. É extremamente importante entender 
a magnitude e os mecanismos da sua ocorrência crescente para permitir o desenvolvimento de modelos 
preditivos. Só então poderemos prever a evolução futura para nos prepararmos para o impacto das 
alterações ambientais e reduzirmos o seu impacto económico.

Neste projeto-piloto, a situação atual e no passado recente da qualidade da água e da ocorrência de algas 
azuis na Bacia Panónica será descrita numa análise que utilizará o Lago Balaton, o maior lago de água 
doce da Europa, como modelo.

Será organizado um workshop em que todas as partes interessadas serão convidadas a debater a situação 
e o caminho a seguir.

Mais concretamente, serão identificados os parâmetros chave para permitir o desenvolvimento de um 
modelo preditivo a fim de conceber um futuro programa de investigação multidisciplinar colaborativo. 
Este projeto desenvolverá e validará um modelo preditivo da evolução futura que poderá ser utilizado por 
todas as partes interessadas.

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Projeto-piloto na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento 
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras aplicáveis ao 
orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de 
26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

A qualidade da água é essencial para a saúde humana, a agricultura e as ciências ambientais. As alterações 
ambientais podem causar impactos negativos na qualidade da água através do aumento da incidência da 
proliferação de algas azuis potencialmente tóxicas. As massas de água da Bacia Panónica são muito 
importantes para todos os países da região. Através do desenvolvimento de um modelo preditivo, o impacto 
dos diferentes cenários de evolução ambiental na qualidade da água da Bacia Panónica será avaliado com o 
objetivo de informar as partes interessadas para atenuar o impacto económico das alterações ambientais.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Projeto de alteração 6352 === ENVI/6352 ===

apresentada por Nicola Caputo, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Acrescentar: 07 02 77 28
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

07 02 77 28 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Reserva

Total 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Designação:

Projeto-piloto — Projeto ecológico de reabilitação ambiental da «Terra dei Fuochi»

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

Este projeto-piloto tem por finalidade primordial encontrar uma possível forma de dar esperança no 
futuro à «Terra dei Fuochi», uma vasta zona da Itália meridional, situada entre as províncias de Nápoles 
e Caserta da Região da Campânia, e caracterizada por uma forte presença de resíduos tóxicos e, 
sobretudo, por um grande número de queimas de resíduos.

O objetivo deste projeto-piloto é criar um complexo de instalações respeitadoras do ambiente para o 
tratamento de diversos tipos de resíduos utilizando as melhores tecnologias disponíveis. A procura e a 
aplicação de soluções inovadoras para a eliminação dos resíduos serão fruto de uma intensa colaboração 
entre o complexo de instalações respeitadoras do ambiente e institutos de investigação e universidades e 
escolas técnicas especializadas.

A União Europeia prevê que, em 2020, já não será possível proceder à incineração dos resíduos e ao seu 
depósito em aterros. A incineração é um processo que está culturalmente ultrapassado. O futuro está nas 
instalações e empresas que conjuguem inovação, investigação, ambiente, saúde e emprego.

A redução dos resíduos a eliminar, mediante reutilização e recuperação de materiais, a melhoria e 
qualificação das instalações de eliminação, a utilização dos resíduos para produzir energia, o emprego, a 
proteção da saúde e a sensibilização da população para os problemas que fazem parte do quotidiano, são 
aspetos em torno dos quais o projeto-piloto se articulará.

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Projeto-piloto na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento 
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras aplicáveis ao 
orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de 
26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

É essencial encontrar uma possível forma de dar esperança no futuro à «Terra dei Fuochi», uma zona situada 
na Itália meridional, entre as províncias de Nápoles e Caserta da Região da Campânia, e caracterizada por 
uma forte presença de resíduos tóxicos e, sobretudo, por um grande número de queimas de resíduos.. 

A UE prevê que, em 2020, já não será possível proceder à incineração dos resíduos e ao seu depósito em 
aterros. A incineração é um processo que está culturalmente ultrapassado. Nos últimos anos não se 
encontrou qualquer solução para o problema, razão pela qual é fundamental que a UE aprove este projeto-
piloto..
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6309 === ENVI/6309 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 08 02 03 01 — Melhoria da saúde e do bem-estar ao longo da vida

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

08 02 03 01 545 411 715 40 118 438 540 953 423 271 966 950 529 444 300 213 243 370 11 509 123 58 723 580 540 953 423 271 966 950

Reserva

Total 545 411 715 40 118 438 540 953 423 271 966 950 529 444 300 213 243 370 11 509 123 58 723 580 540 953 423 271 966 950

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6310 === ENVI/6310 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 08 02 03 02 — Garantir um abastecimento suficiente de alimentos e outros produtos de base 
biológica seguros, saudáveis e de alta qualidade

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

08 02 03 02 201 772 598 22 468 062 94 094 592 84 086 400 94 094 592 63 386 907 20 699 493 94 094 592 84 086 400

Reserva

Total 201 772 598 22 468 062 94 094 592 84 086 400 94 094 592 63 386 907 20 699 493 94 094 592 84 086 400

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6311 === ENVI/6311 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 08 02 03 03 — Concretização da transição para um sistema energético fiável, sustentável e 
competitivo

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

08 02 03 03 278 434 628 28 655 994 313 168 348 137 332 361 299 628 203 107 245 670 13 540 145 30 086 691 313 168 348 137 332 361
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Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

Reserva

Total 278 434 628 28 655 994 313 168 348 137 332 361 299 628 203 107 245 670 13 540 145 30 086 691 313 168 348 137 332 361

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6312 === ENVI/6312 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 08 02 03 04 — Concretização de um sistema europeu de transportes que seja eficiente na utilização 
dos recursos, respeitador do ambiente, seguro e sem descontinuidades

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

08 02 03 04 394 541 594 8 086 531 159 469 104 289 047 000 151 345 017 234 668 959 8 124 087 54 378 041 159 469 104 289 047 000

Reserva

Total 394 541 594 8 086 531 159 469 104 289 047 000 151 345 017 234 668 959 8 124 087 54 378 041 159 469 104 289 047 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6313 === ENVI/6313 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 08 02 03 05 — Concretização de uma economia eficiente na utilização dos recursos e resiliente às 
alterações climáticas e um aprovisionamento sustentável de matérias-primas

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

08 02 03 05 271 940 800 2 478 694 291 719 374 131 472 590 284 949 302 87 240 868 6 770 072 44 231 722 291 719 374 131 472 590

Reserva

Total 271 940 800 2 478 694 291 719 374 131 472 590 284 949 302 87 240 868 6 770 072 44 231 722 291 719 374 131 472 590

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6337 === ENVI/6337 ===

apresentada por Michèle Rivasi, Grupo dos Verdes/Aliança Livre Europeia

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION



20

Acrescentar: 08 02 77 03
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

08 02 77 03 1 000 000 700 000 1 000 000 700 000

Reserva

Total 1 000 000 700 000 1 000 000 700 000

Designação:

Projeto-piloto — Estudo de viabilidade para a criação de um prémio de incentivo europeu destinado aos 
tratamentos oncológicos

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

Este projeto-piloto consiste no financiamento de um estudo de viabilidade que analise a possibilidade de 
criar dotações para prémios de incentivo na Europa como mecanismos para estimular a investigação 
biomédica orientada para patologias específicas sem dar origem a monopólios protegidos pelo governo 
sobre as inovações desenvolvidas.

O cancro é uma das patologias que poderiam ser contempladas, uma vez que os doentes e os sistemas de 
saúde da UE se debatem não só com a falta de medicamentos eficazes em alguns casos e com impasses 
terapêuticos fatais, mas também com aumentos alarmantes dos preços dos fármacos.

O estudo examinaria o modelo do prémio enquanto forma eficaz de incentivar a inovação genuína, 
eliminar os incentivos de mercado aos medicamentos genéricos e evitar os custos sociais dos monopólios 
protegidos pelo governo, que se traduzem em preços elevadíssimos que tornam o sistema de saúde 
insustentável ou dão origem ao racionamento.

A primeira vantagem desta abordagem seria obter, para o mesmo nível de incentivos, um número maior 
de medicamentos úteis, dando uma resposta precisa a necessidades chave em matéria de saúde. A 
segunda seria permitir o acesso universal a estes produtos a preços marginais, em comparação com os 
preços fixados para os medicamentos recentemente colocados no mercado.

O projeto-piloto avaliaria a viabilidade de criar uma dotação ou várias para prémios de recompensa ao 
investimento no desenvolvimento de fármacos novos e eficazes na área oncológica. Além disso, avaliaria 
o nível de financiamento necessário para promover investigação e desenvolvimento bem sucedidos e as 
fontes de receitas, bem como o impacto positivo esperado nas despesas com a saúde pública.

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Projeto-piloto na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento 
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras aplicáveis ao 
orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de 
26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

Projeto-piloto.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6335 === ENVI/6335 ===

apresentada por Sven Giegold, Bas Eickhout, Grupo dos Verdes/Aliança Livre Europeia

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
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Acrescentar: 14 04 02
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

14 04 02 1 000 000 700 000 1 000 000 700 000

Reserva

Total 1 000 000 700 000 1 000 000 700 000

Designação:

Projeto-piloto — Reforço das capacidades, desenvolvimento programático e comunicação no domínio da 
fiscalidade ambiental e da reforma orçamental

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

Este projeto-piloto visa contribuir para aperfeiçoar os instrumentos de mercado no domínio da política 
ambiental através do reforço das capacidades das organizações da sociedade civil para participar na 
elaboração das políticas da União em matéria de contratos públicos ecológicos (CPE), redução de 
subsídios prejudiciais e tributação ecológica. Atualmente, há falta de capacidade nestes domínios a nível 
da UE, bem como uma articulação insuficiente dos esforços reformadores nos Estados-Membros e na 
UE. Uma maior participação de peritos da sociedade civil na conceção e implementação das políticas de 
contratos públicos, a redução dos subsídios prejudiciais e a tributação ecológica melhorariam a adoção de 
tais políticas nos Estados-Membros. Uma tal ligação entre a sociedade civil e as autoridades públicas 
interessadas em CPE, a redução dos subsídios prejudiciais e a tributação ecológica seriam uma forma de 
promover o desenvolvimento das capacidades da sociedade civil da UE, tirando simultaneamente partido 
da experiência dos Estados-Membros através do intercâmbio de melhores práticas e do reforço da 
participação no processo de tomada de decisões da UE.

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Projeto-piloto na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento 
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras aplicáveis ao 
orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de 
26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

Projeto-piloto.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6314 === ENVI/6314 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 17 01 01 — Despesas relativas a funcionários e agentes temporários do domínio de intervenção 
«Saúde e defesa do consumidor»

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 01 01 76 640 919 76 640 919 77 364 220 77 364 220 76 730 932 76 730 932 633 288 633 288 77 364 220 77 364 220

Reserva

Total 76 640 919 76 640 919 77 364 220 77 364 220 76 730 932 76 730 932 633 288 633 288 77 364 220 77 364 220



22

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6315 === ENVI/6315 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 17 01 04 01 — Despesas de apoio do programa Consumidores

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 01 04 01 1 100 000 1 100 000 1 100 000 1 100 000 1 000 000 1 000 000 100 000 100 000 1 100 000 1 100 000

Reserva

Total 1 100 000 1 100 000 1 100 000 1 100 000 1 000 000 1 000 000 100 000 100 000 1 100 000 1 100 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6316 === ENVI/6316 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 17 01 04 03 — Despesas de apoio nos domínios da segurança dos alimentos para consumo humano 
e animal, da saúde animal, do bem-estar animal e da fitossanidade

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 01 04 03 1 500 000 1 500 000 1 500 000 1 500 000 1 420 000 1 420 000 80 000 80 000 1 500 000 1 500 000

Reserva

Total 1 500 000 1 500 000 1 500 000 1 500 000 1 420 000 1 420 000 80 000 80 000 1 500 000 1 500 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6317 === ENVI/6317 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 17 02 01 — Salvaguardar o interesse do consumidor e melhorar a sua segurança e informação

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante
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Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 02 01 21 262 000 6 512 000 21 866 000 12 905 000 18 866 000 11 905 000 3 000 000 1 000 000 21 866 000 12 905 000

Reserva

Total 21 262 000 6 512 000 21 866 000 12 905 000 18 866 000 11 905 000 3 000 000 1 000 000 21 866 000 12 905 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6318 === ENVI/6318 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 17 03 01 — Incentivar a inovação nos cuidados de saúde e reforçar a sustentabilidade dos sistemas 
de saúde, melhorar a saúde dos cidadãos da União e protegê-los das ameaças transfronteiriças para a saúde

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 03 01 52 870 000 8 697 500 54 041 000 27 500 000 46 041 000 22 500 000 8 000 000 5 000 000 54 041 000 27 500 000

Reserva

Total 52 870 000 8 697 500 54 041 000 27 500 000 46 041 000 22 500 000 8 000 000 5 000 000 54 041 000 27 500 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6319 === ENVI/6319 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 17 03 12 02 — Contribuição especial a favor dos medicamentos órfãos

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 03 12 02 6 000 000 6 000 000 6 800 000 6 800 000 6 683 588 6 683 588 116 412 116 412 6 800 000 6 800 000

Reserva

Total 6 000 000 6 000 000 6 800 000 6 800 000 6 683 588 6 683 588 116 412 116 412 6 800 000 6 800 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6347 === ENVI/6347 ===

apresentada por Glenis Willmott, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar, 
Linda McAvan, Sophia in 't Veld

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
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Acrescentar: 17 03 77 16
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 03 77 16 450 000 300 000 450 000 300 000

Reserva

Total 450 000 300 000 450 000 300 000

Designação:

Projeto-piloto — Reduzir as desigualdades no domínio da saúde que afetam as pessoas LGBTI

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

Objetivos:

1. Compreender melhor as desigualdades específicas no domínio da saúde que afetam as pessoas lésbicas, 
homossexuais, bissexuais, transexuais e intersexuais, dando especial atenção às desigualdades na 
interseção com outras razões, nomeadamente idade, deficiência, raça e etnia, bem como às barreiras com 
que se deparam os profissionais da saúde na prestação de cuidados a estes grupos.

2. Proporcionar aos profissionais da saúde ferramentas concretas para assegurar que disponham das 
competências e conhecimentos adequados para ultrapassar essas barreiras e contribuir para a redução 
das desigualdades no domínio da saúde.

Descrição:

Este projeto daria seguimento ao projeto da Agência dos Direitos Fundamentais intitulado «Autoridades 
públicas e direitos fundamentais das pessoas LGBT», em que profissionais da saúde foram inquiridos 
sobre as desigualdades específicas no domínio da saúde que afetam as pessoas LGBTI. Complementará 
os projetos-piloto «Reduzir as desigualdades no domínio da saúde: reforço dos conhecimentos e avaliação 
das ações» (17 03 77 12) e «Criar estratégias baseadas em factos para melhorar a saúde das pessoas 
isoladas e vulneráveis» (17 03 77 13), que incidem sobre as desigualdades no domínio da saúde, mas não 
no que se refere às pessoas LGBTI. Para colmatar esta lacuna, o projeto focará especialmente esta 
questão.

Resultados:

1. Recolha de informações sobre as desigualdades específicas no domínio da saúde que afetam as pessoas 
LGBTI, com especial destaque para as pessoas dentro deste grupo em risco de desigualdade devido à sua 
idade, deficiência, raça ou etnia.

2. Os profissionais da saúde estão conscientes destas duas desigualdades no domínio da saúde e das 
barreiras que enfrentam ao prestar cuidados a estes grupos. Estão equipados para ultrapassar estas 
barreiras através de módulos de formação.

3. Os módulos de formação são disponibilizados a todos os intervenientes no domínio da saúde a nível da 
UE.

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Projeto-piloto na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento 
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras aplicáveis ao 
orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de 
26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

O projeto visa complementar dois projetos-piloto anteriores que incidem sobre desigualdades no domínio da 
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saúde sentidas por grupos sociais específicos, como pessoas deficientes, idosos ou minorias étnicas, bem 
como formas de ultrapassar estas desigualdades. Contudo, os projetos anteriores omitiam as desigualdades 
que afetam as pessoas LGBTI. Este projeto foca especialmente a sua experiência para fazer uma análise 
completa e abrangente das desigualdades no domínio da saúde que afetam grupos sociais específicos, bem 
como formas de lhes dar resposta.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6348 === ENVI/6348 ===

apresentada por Ivo Belet, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Acrescentar: 17 03 77 16
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 03 77 16 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Reserva

Total 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Designação:

Projeto-piloto — Cooperação multidisciplinar com o objetivo de encontrar respostas inovadoras do ponto 
de vista tecnológico para desafios em matéria de saúde e cuidados na velhice (hélice quádrupla).

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

Através de um estudo de casos, o projeto-piloto reunirá uma equipa multidisciplinar, com a participação 
de instituições de ensino superior, empresas, organizações de saúde e pessoas com necessidade de 
cuidados, para criar inovações tecnológicas que deem resposta às exigências dos doentes e das 
organizações de cuidados de saúde e para desenvolver trajetórias de formação para as pessoas que 
trabalham nesta área. O projeto-piloto focará os desenvolvimentos tecnológicos necessários para definir o 
futuro dos cuidados de saúde, nomeadamente o tratamento dos dados relativos aos cuidados, a 
teleassistência enquanto deslocação do local de prestação de cuidados, a imagiologia da próxima geração 
ao nível molecular, os dispositivos médicos e implantes. A equipa multidisciplinar é desafiada a cooperar 
desde o início: identificação das necessidades — ideia — conceito — desenvolvimento — produção —
implementação — criação de emprego para todos os níveis de engenheiros e pessoas com baixas 
qualificações.

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Projeto-piloto na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento 
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras aplicáveis ao
orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de 
26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

A inovação tecnológica será essencial para dar resposta aos desafios que as nossas sociedades enfrentam em 
termos de cuidados. As tecnologias deverão ser mais bem adaptadas às necessidades de doentes e clientes. 
Além disso, as novas tecnologias inovadoras exigem novas competências por parte daqueles que as utilizam 
e aplicam.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Projeto de alteração 6351 === ENVI/6351 ===

apresentada por Kinga Gál, György Hölvényi

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Acrescentar: 17 03 77 16
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 03 77 16 2 000 000 2 000 000 2 000 000 2 000 000

Reserva

Total 2 000 000 2 000 000 2 000 000 2 000 000

Designação:

Ação preparatória — Pacote de políticas contra a poluição atmosférica para um ambiente escolar 
saudável na Europa

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

Uma vez que passam a maior parte do seu tempo durante a semana no interior de edifícios escolares, as 
crianças e os jovens são particularmente vulneráveis a problemas relacionados com a fraca qualidade do 
ar em espaços fechados, a qual pode ser especialmente prejudicial no caso de alunos que sofram de 
alergias e asma. A «Ação preparatória — Pacote de políticas contra a poluição atmosférica para um 
ambiente escolar saudável na Europa» baseia-se numa investigação complexa sobre a saúde das crianças 
e o ambiente escolar. Inclui a avaliação das inter-relações entre ar interior e exterior (efeitos dos 
transportes, alterações climáticas, produtos, etc.) sobretudo nas escolas das cidades, para criar as 
condições necessárias para controlar o ambiente escolar em vários países europeus, a avaliação da 
eficácia das orientações e as medidas preventivas tomadas para melhorar a situação nas escolas, bem 
como campanhas de sensibilização para reduzir os riscos para a saúde das crianças.

Objetivos da ação preparatória:

A ação preparatória visa:

- avaliar a eficácia das atuais orientações e das medidas preventivas tomadas para melhorar a situação 
nas escolas,

- desenvolver um quadro político harmonizado para implementar o pacote de políticas contra a poluição 
atmosférica nas escolas europeias,

- implementar orientações europeias harmonizadas para as escolas com vista a solucionar os problemas e 
ações preventivas relacionadas com a qualidade do ar interior, incluindo a questão da poluição exterior,

- publicar um relatório de avaliação sobre a eficácia das medidas tomadas com vista a melhorar a 
situação nas escolas.

Data de início do projeto:

Data de fim do projeto:

Resultados da ação preparatória:

- A presente proposta dará origem a um quadro harmonizado para implementar o pacote de políticas 
contra a poluição atmosférica nas escolas europeias, um recurso valioso que contribuirá para reduzir 
significativamente os riscos para a saúde dos alunos nas escolas europeias. Os resultados da investigação 
contribuirão para um novo conhecimento abrangente e proporcionarão instrumentos de gestão dos riscos 
às autoridades locais e às escolas europeias.

- Os resultados do estudo abrangente apoiarão igualmente a elaboração de políticas em matéria de 
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ambiente e de saúde, a fim de proteger os jovens de hoje e as futuras gerações de uma vasta gama de 
sintomas respiratórios e promover a saúde e o bem-estar ao longo da vida. O projeto contribuirá para um 
melhora governação em termos de ambiente e saúde na Europa.

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Ação preparatória na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do 
Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras 
aplicáveis ao orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 
298 de 26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

Em 2013, a Comissão Europeia desenvolveu o pacote de políticas contra a poluição atmosférica, que pode 
criar condições para controlar o ambiente escolar em vários países europeus com vista a melhorar a 
qualidade do ar interior e, logo, a saúde das crianças na Europa. Dando continuidade à parceria única do 
projeto-piloto SINPHONIE dos 39 institutos para o ambiente e a saúde nos Estados-Membros da UE e 
em alguns países candidatos, os parceiros do projeto estão empenhados em dar seguimento à ação 
preparatória para adquirir uma maior experiência de investigação sobre a qualidade do ar interior e a 
saúde das crianças na Europa.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6353 === ENVI/6353 ===

apresentada por Karin Kadenbach, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Acrescentar: 17 03 77 16
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 03 77 16 2 000 000 2 000 000 2 000 000 2 000 000

Reserva

Total 2 000 000 2 000 000 2 000 000 2 000 000

Designação:

Projeto-piloto — O efeito das diferentes modalidades de tratamento das doenças renais e das práticas de 
doação e transplante de órgãos nas despesas de saúde e nos resultados dos doentes

Observações:

Acrescentar o texto seguinte:

Área de investigação proposta:

Mais de 10 % da população europeia é afetada por doenças renais crónicas (DRC), com um elevado risco 
de evoluir para a insuficiência renal completa e, por conseguinte, pode necessitar de terapia de 
substituição renal – diálise ou transplantação. A crescente epidemia de diabetes e de doenças 
cardiovasculares faz aumentar estes números. A diálise é um tratamento pesado em termos de recursos, 
que custa entre 40 000 e 80 000 euros por ano, por doente, consoante o país e o método, enquanto que os 
custos da transplantação renal equivalem quase ao mesmo do que a diálise no primeiro ano, mas a menos 
de 40 % deste montante nos anos seguintes. O prognóstico, incluindo a esperança e a qualidade de vida, é 
muito melhor após a transplantação renal do que com a diálise. Quase 50 000 europeus estão em lista de 
espera para receber um rim e, com a atual escassez de órgãos doados, algumas destas pessoas morrerão à 
espera.

Este projeto-piloto propõe comparar, de uma perspetiva macroeconómica, as várias formas de 
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tratamento para as DRC nos Estados-Membros europeus, investigando os fatores que influenciam a 
escolha do tratamento (pelo doente ou pelo médico) e o impacto da escolha nos orçamentos da saúde. 
Além disso, o projeto visa examinar os obstáculos à melhoria das taxas de doação e transplante de rins. O 
projeto-piloto visa responder à seguinte pergunta: «Por que razão existe uma enorme variação na prática 
da gestão global das DRC e no acesso aos transplantes na Europa e de que forma poderiam estas práticas 
ser harmonizadas, a fim de garantir cuidados equitativos e de melhor qualidade, reduzindo 
simultaneamente os custos?»

Em tempos de crise económica, é crucial encontrar formas de melhorar a eficácia dos sistemas de 
cuidados de saúde nos Estados-Membros europeus. No tratamento das DRC, estão atualmente disponíveis 
duas formas principais de tratamento: diálise e transplante renal.

No que diz respeito à diálise, é necessário avaliar que tipo de tratamento por diálise permitiria um melhor 
resultado de dois pontos de vista: em primeiro lugar do doente (melhoria da qualidade de vida e melhor 
aceitação) e, em segundo lugar, de um ponto de vista económico em termos de saúde.

Relativamente ao transplante renal, esta modalidade não está a ser suficientemente utilizada em 
comparação com a diálise, embora permita uma muito melhor qualidade de vida e seja mais eficaz em 
termos de custos. Por conseguinte, é essencial realizar uma avaliação das diferentes práticas 
organizacionais nacionais que desempenham um papel na promoção da transplantação (ou seja, 
diferentes políticas de dádiva de órgãos, diferentes sistemas de consentimento da dádiva, a existência de 
coordenadores de transplantes, acordos bilaterais ou multilaterais de intercâmbio transfronteiriço de 
órgãos entre Estados-Membros, etc.), a fim de reconhecer e apoiar as práticas de tratamento que, no 
final, exercem um impacto significativo sobre o tempo de espera para um transplante.

Estas diferenças nas políticas de dádiva afetam massivamente o tempo de espera para transplantação e os 
longos períodos de espera com diálise produzem importantes efeitos adversos nos candidatos à 
transplantação renal:

1) Sofrem de uma taxa de mortalidade acrescida enquanto sujeitos à diálise, em comparação com a 
sobrevivência após um transplante.

2) Quanto mais longo for o tempo de espera com diálise, menor o êxito da transplantação e a taxa de 
sobrevivência dos doentes.

3) Por último, os custos de tratamento por diálise são muito mais elevados do que os relacionados com o 
funcionamento da transplantação renal, pelo que quanto mais longo for o prazo de espera com diálise, 
mais elevado será o total das despesas.

Todos estes fatores não só têm um impacto significativo sobre o acesso à transplantação, mas também 
sobre as despesas gerais para o tratamento das DRC. Por conseguinte, é essencial recolher as 
informações necessárias sobre o seu impacto no resultado final do tratamento, tanto em termos de 
qualidade dos cuidados como da relação custo/eficácia.

Atualmente, alguns Estados-Membros europeus estão mais bem organizados do que outros no que diz 
respeito aos tratamentos por diálise e à transplantação renal. Isto deve-se ao facto de alguns países da UE 
terem incluído o papel de coordenação dos dadores de transplantes nas suas estruturas nacionais e de 
terem estabelecido uma colaboração através de redes especializadas como o Eurotransplant e o 
Scandiatransplant.

Este projeto tem por objetivo avaliar a situação nos Estados-Membros através da partilha e da aquisição 
de experiência e dados provenientes das iniciativas e dos registos existentes. Além disso, o projeto terá em 
conta o trabalho desenvolvido no quadro da avaliação intercalar do Plano de ação no domínio da dádiva 
e transplantação de órgãos e de outros projetos no mesmo domínio, nomeadamente ETPOD, EULID, 
ELUPSY e a Ação Conjunta ACCORD, que foca a doação em vida.

Dado que o desenvolvimento da implementação das políticas de saúde, incluindo as políticas de doação 
em vida e de listas de espera, é levado a cabo pelas autoridades nacionais competentes, o projeto prevê 
que se envolvam estas autoridades na cooperação e na contribuição de peritos de organizações 
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especializadas, como a Sociedade Europeia de Transplante de Órgãos (ESOT) e a Organização Europeia 
de Coordenadores de Transplantes (ETCO).

Resultados esperados:

Em resumo, a investigação dos vários fatores que influenciam a escolha das formas de tratamento das 
DRC para doentes renais e das diferentes práticas organizacionais que desempenham um papel na 
promoção da transplantação renal contribuirá para aplicar melhores e mais eficientes práticas de 
tratamento das doenças renais nos Estados-Membros da UE.

O objetivo geral do projeto consiste em proporcionar uma panorâmica das diferentes formas de 
tratamento e os fatores que influenciam a seleção destas práticas nos Estados-Membros. O objetivo 
consiste em utilizar os resultados do projeto a fim de contribuir para a harmonização de tratamentos para 
doenças renais em fase terminal e de melhorar a disponibilidade dos transplantes em todos os Estados-
Membros, reduzindo, ao mesmo tempo, os custos da saúde e melhorando a qualidade dos cuidados.

Prevê-se que alguns dos Estados-Membros participantes no projeto possam utilizá-lo como trampolim 
para a aplicação bem-sucedida da Diretiva 2010/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de 
julho de 2010, relativa a normas de qualidade e segurança dos órgãos humanos destinados a 
transplantação, e do plano de ação da UE no domínio da dádiva e transplantação de órgãos.

Data de início do projeto: junho de 2015

Data de fim do projeto: junho de 2017

Bases jurídicas:

Acrescentar o texto seguinte:

Projeto-piloto na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento 
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras aplicáveis ao 
orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de 
26.10.2012, p. 1).

JUSTIFICAÇÃO:

- Avaliação intercalar do «Plano de ação no domínio da dádiva e transplantação de órgãos (2009-2015): 
Reforçar a cooperação entre os Estados-Membros» (25 de abril de 2014) e COM(2008) 818 final de 8 de 
dezembro de 2008

- Diretiva 2010/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho de 2010, relativa a normas de 
qualidade e segurança dos órgãos humanos destinados a transplantação

- Conclusões do Conselho sobre dádiva e transplantação de órgãos, de 7 de dezembro de 2012

- Diretiva de Execução 2012/25/UE da Comissão, de 9 de outubro de 2012, que estabelece procedimentos de 
informação para o intercâmbio, entre Estados-Membros, de órgãos humanos destinados a transplantação.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6320 === ENVI/6320 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 17 04 01 — Contribuir para um estatuto de saúde animal mais elevado e um elevado nível de 
proteção dos animais na União

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante
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Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 04 01 180 000 000 4 000 000 178 500 000 144 300 000 177 500 000 141 800 000 1 000 000 2 500 000 178 500 000 144 300 000

Reserva

Total 180 000 000 4 000 000 178 500 000 144 300 000 177 500 000 141 800 000 1 000 000 2 500 000 178 500 000 144 300 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6321 === ENVI/6321 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 17 04 02 — Assegurar a deteção atempada de organismos prejudiciais aos vegetais e a sua 
erradicação

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 04 02 5 000 000 3 000 000 10 000 000 7 500 000 9 500 000 7 000 000 500 000 500 000 10 000 000 7 500 000

Reserva

Total 5 000 000 3 000 000 10 000 000 7 500 000 9 500 000 7 000 000 500 000 500 000 10 000 000 7 500 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6339 === ENVI/6339 ===

apresentada por Kateřina Konečná, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar, 
João Ferreira

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 17 04 02 — Assegurar a deteção atempada de organismos prejudiciais aos vegetais e a sua 
erradicação

Modificar os valores e as observações como segue:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 04 02 5 000 000 3 000 000 10 000 000 7 500 000 9 500 000 7 000 000 5 500 000 3 000 000 15 000 000 10 000 000

Reserva

Total 5 000 000 3 000 000 10 000 000 7 500 000 9 500 000 7 000 000 5 500 000 3 000 000 15 000 000 10 000 000

Observações:

Alterar o texto do seguinte modo:

Esta dotação deve ajudar os Estados-Membros a financiarcobrir as ações preventivas que visemdestinadas 
a combater as pragas e doenças que ameaçam as culturas agrícolas e hortícolas, as florestas e ecossistemas e 
a paisagem (tais como o nemátodo do pinheiro e outras).a paisagem. Abrange igualmente as contribuições 
da União para as medidas específicas destinadas à agricultura nas regiões ultraperiféricas da União.

JUSTIFICAÇÃO:

O aumento de dotações proposto destina-se a reforçar o combate aos fatores de ameaça que pesam 
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sobre muitos ecossistemas florestais, tais como a propagação de espécies exóticas invasoras e pragas (como 
o nemátodo do pinheiro e outros). Visa igualmente reforçar as contribuições para medidas específicas 
destinadas à agricultura nas regiões ultraperiféricas da UE, nas quais o impacto destas pragas na economia 
local e regional é mais acentuado e prolongado.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6322 === ENVI/6322 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 17 04 03 — Assegurar controlos eficazes, eficientes e fiáveis

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 04 03 45 724 000 15 000 000 47 360 000 30 000 000 46 860 000 29 000 000 500 000 1 000 000 47 360 000 30 000 000

Reserva

Total 45 724 000 15 000 000 47 360 000 30 000 000 46 860 000 29 000 000 500 000 1 000 000 47 360 000 30 000 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6323 === ENVI/6323 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 17 04 04 — Fundo para medidas de emergência relativas à fito e à zoossanidade

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 04 04 20 000 000 7 500 000 20 000 000 10 000 000 20 000 000 9 000 000 1 000 000 20 000 000 10 000 000

Reserva

Total 20 000 000 7 500 000 20 000 000 10 000 000 20 000 000 9 000 000 1 000 000 20 000 000 10 000 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6340 === ENVI/6340 ===

apresentada por Kateřina Konečná, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar, 
João Ferreira

-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION

Artigo 17 04 04 — Fundo para medidas de emergência relativas à fito e à zoossanidade

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

17 04 04 20 000 000 7 500 000 20 000 000 10 000 000 20 000 000 9 000 000 10 000 000 6 000 000 30 000 000 15 000 000

Reserva

Total 20 000 000 7 500 000 20 000 000 10 000 000 20 000 000 9 000 000 10 000 000 6 000 000 30 000 000 15 000 000

JUSTIFICAÇÃO:

O aumento de dotações proposto destina-se a reforçar o combate aos fatores de ameaça que pesam sobre 
muitos ecossistemas florestais, tais como a propagação de espécies exóticas invasoras e pragas (como o 
nemátodo do pinheiro e outros). Visa igualmente reforçar as contribuições para medidas específicas 
destinadas à agricultura nas regiões ultraperiféricas da UE, nas quais o impacto destas pragas na economia 
local e regional é mais acentuado e prolongado.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6324 === ENVI/6324 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 23 01 04 01 — Despesas de apoio para ajuda humanitária, ajuda alimentar e preparação para 
catástrofes

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

23 01 04 01 9 000 000 9 000 000 9 100 000 9 100 000 8 700 000 8 700 000 400 000 400 000 9 100 000 9 100 000

Reserva

Total 9 000 000 9 000 000 9 100 000 9 100 000 8 700 000 8 700 000 400 000 400 000 9 100 000 9 100 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6342 === ENVI/6342 ===

apresentada por Kateřina Konečná, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança Alimentar, 
João Ferreira

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 23 02 02 — Prevenção de catástrofes, redução do risco de catástrofes e preparação

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

23 02 02 36 747 000 28 843 242 37 296 000 37 296 000 36 996 000 37 296 000 9 624 000 9 324 000 46 620 000 46 620 000

Reserva

Total 36 747 000 28 843 242 37 296 000 37 296 000 36 996 000 37 296 000 9 624 000 9 324 000 46 620 000 46 620 000

JUSTIFICAÇÃO:
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As catástrofes atingem mais fortemente aqueles que têm menos recursos para se protegerem, sejam eles 
indivíduos ou países. Na maior parte dos casos, os fundos consagrados à prevenção, à redução dos riscos ou 
à preparação são insuficientes. É essencial reduzir as disparidades entre os Estados-Membros neste domínio, 
nomeadamente contribuindo para melhorar a prevenção nos Estados-Membros com maior risco de exposição 
e menor capacidade económica. Propõe-se um aumento para esta dotação equivalente a 25 % dos montantes 
inicialmente propostos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6325 === ENVI/6325 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 23 04 01 — Iniciativa Voluntários para a Ajuda da UE — Reforço da capacidade da União para 
responder às crises humanitárias

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

23 04 01 12 148 000 2 759 416 13 868 000 10 103 019 13 868 000 9 306 341 796 678 13 868 000 10 103 019

Reserva

Total 12 148 000 2 759 416 13 868 000 10 103 019 13 868 000 9 306 341 796 678 13 868 000 10 103 019

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6326 === ENVI/6326 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 32 02 01 03 — Contribuir para o desenvolvimento sustentável e a proteção do ambiente

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

32 02 01 03 122 042 834 p.m. 145 555 000 14 666 732 143 555 000 12 136 486 2 000 000 2 530 246 145 555 000 14 666 732

Reserva

Total 122 042 834 p.m. 145 555 000 14 666 732 143 555 000 12 136 486 2 000 000 2 530 246 145 555 000 14 666 732

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6327 === ENVI/6327 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
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Artigo 34 01 01 — Despesas relativas a funcionários e agentes temporários do domínio de intervenção 
«Ação climática»

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

34 01 01 14 089 139 14 089 139 14 235 016 14 235 016 14 118 491 14 118 491 116 525 116 525 14 235 016 14 235 016

Reserva

Total 14 089 139 14 089 139 14 235 016 14 235 016 14 118 491 14 118 491 116 525 116 525 14 235 016 14 235 016

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6328 === ENVI/6328 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Número 34 01 04 01 — Despesas de apoio ao Programa para o Ambiente e a Ação Climática (LIFE) —
subprograma para a ação climática

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

34 01 04 01 3 459 000 3 459 000 3 383 630 3 383 630 2 883 630 2 883 630 500 000 500 000 3 383 630 3 383 630

Reserva

Total 3 459 000 3 459 000 3 383 630 3 383 630 2 883 630 2 883 630 500 000 500 000 3 383 630 3 383 630

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6329 === ENVI/6329 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 34 02 01 — Redução das emissões de gases com efeito de estufa da União

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

34 02 01 43 842 591 2 564 853 46 972 000 23 244 000 46 972 000 20 244 000 3 000 000 46 972 000 23 244 000

Reserva

Total 43 842 591 2 564 853 46 972 000 23 244 000 46 972 000 20 244 000 3 000 000 46 972 000 23 244 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6330 === ENVI/6330 ===
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apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 34 02 02 — Aumentar a resiliência da União às alterações climáticas

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

34 02 02 43 842 591 1 282 426 46 032 000 28 883 000 44 082 000 25 283 000 1 950 000 3 600 000 46 032 000 28 883 000

Reserva

Total 43 842 591 1 282 426 46 032 000 28 883 000 44 082 000 25 283 000 1 950 000 3 600 000 46 032 000 28 883 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 6331 === ENVI/6331 ===

apresentada por Giovanni La Via, relator, Comissão do Ambiente, da Saúde Pública e da Segurança 
Alimentar

-------------------------------

SECTION III — COMMISSION

Artigo 34 02 03 — Melhor governação e informação em matéria de ambiente a todos os níveis

Alterar os montantes do seguinte modo:
Orçamento 2014 Projeto de orçamento 2015 Posição do Conselho 2015 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

34 02 03 9 574 819 1 939 670 11 510 250 3 063 000 11 010 250 2 563 000 500 000 500 000 11 510 250 3 063 000

Reserva

Total 9 574 819 1 939 670 11 510 250 3 063 000 11 010 250 2 563 000 500 000 500 000 11 510 250 3 063 000

JUSTIFICAÇÃO:

Restabelecimento do projecto de orçamento (PO).


